Tue July 4


Office will be closed in observance of July 4th
holiday.

Sun July 9


Regular Schedule



Fellowship Hour - Open

HELLENIC DANCE TROUPES
We’ll be holding online registration
for the upcoming dance year
(Competition or Festival) 2017-2018 this
summer.
Late fees/charges will apply.
Deadlines TBD. Look out for email and
bulletin correspondence.
Thank you again for a fantastic year!
Lisa Siokis

NURSERY - A heartfelt thank
you to all of the nursery staff for a
job well done this year. We will
have nursery coverage again in September. To
those who are on our team and anyone else
interested, please contact Presbytera Olga at
kangelaris@aol.com or 336-768-9130 regarding
your plans for next year. THANK YOU!!
Xenophon Gallins, Danny & Sophia Gallos
Anna Meletis and Barbara Meletis
Scholarships
are available on Fr. Dennis’ desk.
Please complete 1 form only.
Deadline : August 1st

Greek school late registration Deadline
August 15th, 2017. Late registration fee $40.

Forgetting the Past I Press On
We read in the Scriptures that the Apostle Paul had to deal with his past. He willingly participated in Stephen’s death by holding the coats of those who stoned
him. We may be certain that painful memory was etched in Paul’s mind until the
day he died. Yet we know that Paul did not allow the sins of the past to prevent
him from offering his witness of faith. He realized that the past was gone—that he
could not change it. The best he could do was to begin a new life of faith by leaving the past behind and trusting God to forgive him.
This is the marvelous miracle of life in Christ. When we bring the sins and failures
of the past to the Lord for forgiveness, we no longer need to be paralyzed by
them. Because God has forgiven us, we have every reason and right to forgive ourselves, to leave the past behind, and to experience the glorious freedom of the children of God.
Writing about his past, St. Paul said, “… but one thing I do, forgetting what lies
behind and straining forward to what lies ahead, I press on …” (Phil. 3:13). Use the
past wisely, says Paul. Learn from its mistakes. But don’t let it hold you back. Don’t
let it bury you in the grave of despair. Claim God’s forgiveness and move forward.
Use the past as a springboard, not as a coffin. “Forgetting what lies behind … I
press on.”

THIS WEEK AT ANNUNCIATION….

Office: (336) 765-7145
wsgoc.office@gmail.com
Website: www.wsgoc.org

Proistamenos - Fr. Demetri Kangelaris
Assistant - Fr. Costa Shepherd
Parish Council President - George Bambalis
Philoptochos President - Kiki Gonzales
Sunday School Coordinators - Zoe Bobotsiares, Helen Karagiorgis, Heather Vlachos
***Fellowship Hour Coordinator - Kiki Gonzales 336-414-8352 Gonzaleskiki@gmail.com ***

SUNDAY, JULY 2
Juvenal, Patriarch of Jerusalem and Deposition of the Precious Robe of the Theotokos in Blachernae
USHERS – Jimmy Chrysson, Pete Bobotsiares, George Bambalis, Paula Christakos
CHURCH SERV COMM Team 2 - Chris Gallos, Teddy J. Tsiolkas, Angelic Carroll, Tony Vlasis
READER - Will Moye
ALTAR BOYS - Open to All
NURSERY - Open but not staffed

We extend a warm welcome to visitors worshipping with us today. We would like to remind
you that Holy Communion is reserved for those who have been baptized or confirmed in the Orthodox Church,
and who have prepared themselves to receive the Eucharist. All visitors are welcome to receive the blessed
bread at the end of the Divine Liturgy.
We love having infants & young children in Church being immersed in worship. However, out of
respect for fellow worshippers, if a child is acting up, please step out of Church until he/she calms down. Thank you.

EISODIKON/ENTRANCE HYMN (said by all, page 8 in Liturgy Book)
Δεύτε προσκυνήσωμεν και προσπέσωμεν Χριστώ. Σώσον ημάς Υιέ Θεού, ο αναστάς εκ νεκρών ψάλλοντας σοι. Αλληλούια.
Thefte proskinisomen, ke prospesomen Christo, soson imas Yie Theou, o anastas ek nekron, psalonta si alilouia.
Save us, O Son of God who rose from the dead, we sing to You: Alleluia.

APOLYTIKION (Resurrectional Hymn of the day)
Let the heavens sing for joy, and let everything on earth be glad. For with His Arm the Lord has worked
power. He trampled death under foot by means of death; and He became the firstborn from the dead.
From the maw of Hades He delivered us; and He granted the world His great mercy.
APOLYTIKION OF THE ANNUNCIATION
Σήμερον τῆς σωτηρίας ἡμῶν τὸ Κεφάλαιον, καὶ τοῦ ἀπ' αἰῶνος Μυστηρίου ἡ φανέρωσις, ὁ Υἱὸς τοῦ Θεοῦ, Υἱὸς
τῆς Παρθένου γίνεται, καὶ Γαβριὴλ τὴν χάριν εὐαγγελίζεται, Διὸ καί ημείς σὺν αὐτῷ τὴ Θεοτόκω βοήσωμεν,
Χαῖρε Κεχαριτωμένη, ὁ Κύριος μετὰ σοῦ.
Today is the beginning of our salvation,* and the revelation of a mystery which was hidden;* the Son of
God* becomes the Virgin's Son,* and Gabriel announces the grace of this good news,* let us also join
with Him,* to the Theotokos calling;* Hail to you O Lady full of Grace,* the Lord is with you.

KONTAKION (Hymn of the season)
You have bestowed your sacred Garment, O Lady, * to be a robe of incorruption, O pure one, * for all the
faithful, O divine protection of mankind; * for with it you had arrayed your most pure sacred body. * Now
with longing we observe the feast of its bestowal, * and in a loud voice we cry out with faith: * Rejoice, O
Virgin, the boast of Christians everywhere.

TODAY

Mon July 3





Regular Schedule

No “Warm-up America Ministry”. The knitting
group will resume September 11th.

Μεγαλύνει ἡ ψυχή μου τὸν Κύριον, καὶ ἠγαλλίασε τὸ πνεῦμά μου ἐπὶ τῷ Θεῷ τῷ
σωτῆρί μου.
Στίχ. Ὅτι ἐπέβλεψεν ἐπὶ τὴν ταπείνωσιν τῆς δούλης αὐτοῦ.

Πρὸς Ἑβραίους 9:1-7 τὸ ἀνάγνωσμα
Ἀδελφοί, εἶχεν ἡ πρώτη σκηνὴ δικαιώματα λατρείας, τό τε ἅγιον κοσμικόν.
Σκηνὴ γὰρ κατεσκευάσθη ἡ πρώτη, ἐν ᾗ ἥ τε λυχνία καὶ ἡ τράπεζα καὶ ἡ
πρόθεσις τῶν ἄρτων, ἥτις λέγεται ἅγια. Μετὰ δὲ τὸ δεύτερον καταπέτασμα
σκηνὴ ἡ λεγομένη ἅγια ἁγίων, χρυσοῦν ἔχουσα θυμιατήριον, καὶ τὴν κιβωτὸν
τῆς διαθήκης περικεκαλυμμένην πάντοθεν χρυσίῳ, ἐν ᾗ στάμνος χρυσῆ
ἔχουσα τὸ μάννα, καὶ ἡ ῥάβδος Ἀαρὼν ἡ βλαστήσασα, καὶ αἱ πλάκες τῆς
διαθήκης· ὑπεράνω δὲ αὐτῆς Χερουβὶμ δόξης κατασκιάζοντα τὸ ἱλαστήριον·
περὶ ὧν οὐκ ἔστιν νῦν λέγειν κατὰ μέρος. Τούτων δὲ οὕτως
κατεσκευασμένων, εἰς μὲν τὴν πρώτην σκηνὴν διὰ παντὸς εἰσίασιν οἱ ἱερεῖς,
τὰς λατρείας ἐπιτελοῦντες· εἰς δὲ τὴν δευτέραν ἅπαξ τοῦ ἐνιαυτοῦ μόνος ὁ
ἀρχιερεύς, οὐ χωρὶς αἵματος, ὃ προσφέρει ὑπὲρ ἑαυτοῦ καὶ τῶν τοῦ λαοῦ
ἀγνοημάτων·

My soul magnifies the Lord, and my spirit rejoices in God my Savior.
Verse: For he has regarded the humility of his servant.
The reading is from St. Paul's Letter to the Hebrews 9:1-7
BRETHREN, the first covenant had regulations for worship and an earthly
sanctuary. For a tent was prepared, the outer one, in which were the
lampstand and the table and the bread of the Presence; it is called the Holy
Place. Behind the second curtain stood a tent called the Holy of Holies, having the golden altar of incense and the ark of the covenant covered on all sides
with gold, which contained a golden urn holding the manna, and Aaron's rod
that budded, and the tables of the covenant; above it were the cherubim of
glory overshadowing the mercy seat. Of these things we cannot now speak in
detail. These preparations having thus been made, the priests go continually
into the outer tent, performing their ritual duties; but into the second only the
high priest goes, and he but once a year, and not without taking blood which
he offers for himself and for the errors of the people.

Ἐκ τοῦ Κατὰ Ματθαῖον 8:5-13 Εὐαγγελίου τὸ Ἀνάγνωσμα
Τῷ καιρῷ ἐκείνῳ, εἰσελθόντι δὲ αὐτῷ εἰς Καπερναοὺμ προσῆλθεν αὐτῷ
ἑκατόνταρχος παρακαλῶν αὐτὸν καὶ λέγων· Κύριε, ὁ παῖς μου βέβληται ἐν
τῇ οἰκίᾳ παραλυτικός, δεινῶς βασανιζόμενος. καὶ λέγει αὐτῷ ὁ ᾿Ιησοῦς·
ἐγὼ ἐλθὼν θεραπεύσω αὐτόν. καὶ ἀποκριθεὶς ὁ ἑκατόνταρχος ἔφη· Κύριε,
οὐκ εἰμὶ ἱκανὸς ἵνα μου ὑπὸ τὴν στέγην εἰσέλθῃς· ἀλλὰ μόνον εἰπὲ λόγῳ,
καὶ ἰαθήσεται ὁ παῖς μου. καὶ γὰρ ἐγὼ ἄνθρωπός εἰμι ὑπὸ ἐξουσίαν, ἔχων
ὑπ᾿ ἐμαυτὸν στρατιώτας, καὶ λέγω τούτῳ, πορεύθητι, καὶ πορεύεται, καὶ
ἄλλῳ, ἔρχου, καὶ ἔρχεται, καὶ τῷ δούλῳ μου, ποίησον τοῦτο, καὶ ποιεῖ.
ἀκούσας δὲ ὁ ᾿Ιησοῦς ἐθαύμασε καὶ εἶπε τοῖς ἀκολουθοῦσιν· ἀμὴν λέγω
ὑμῖν, οὐδὲ ἐν τῷ ᾿Ισραὴλ τοσαύτην πίστιν εὗρον. λέγω δὲ ὑμῖν ὅτι πολλοὶ
ἀπὸ ἀνατολῶν καὶ δυσμῶν ἥξουσι καὶ ἀνακλιθήσονται μετὰ ᾿Αβραὰμ καὶ
᾿Ισαὰκ καὶ ᾿Ιακὼβ ἐν τῇ βασιλείᾳ τῶν οὐρανῶν, οἱ δὲ υἱοὶ τῆς βασιλείας
ἐκβληθήσονται εἰς τὸ σκότος τὸ ἐξώτερον· ἐκεῖ ἔσται ὁ κλαυθμὸς καὶ ὁ
βρυγμὸς τῶν ὀδόντων. καὶ εἶπεν ὁ ᾿Ιησοῦς τῷ ἑκατοντάρχῳ· ὕπαγε, καὶ ὡς
ἐπίστευσας γενηθήτω σοι. καὶ ἰάθη ὁ παῖς αὐτοῦ ἐν τῇ ὥρᾳ ἐκείνῃ.

The Gospel According to Matthew 8:5-13
At that time, as Jesus entered Capernaum, a centurion came forward to him,
beseeching him and saying, "Lord, my servant is lying paralyzed at home, in
terrible distress." And he said to him, "I will come and heal him." But the
centurion answered him, "Lord, I am not worthy to have you come under
my roof; but only say the word, and my servant will be healed. For I am a
man under authority, with soldiers under me; and I say to one, 'Go,' and he
goes, and to another, 'Come,' and he comes, and to my slave, 'Do this,' and
he does it." When Jesus heard him, he marveled, and said to those who followed him, "Truly, I say to you, not even in Israel have I found such faith. I
tell you, many will come from east and west and sit at table with Abraham,
Isaac, and Jacob in the kingdom of heaven, while the sons of the kingdom
will be thrown into the outer darkness; there men will weep and gnash their
teeth." And to the centurion Jesus said, "Go; be it done for you as you have
believed." And the servant was healed at that very moment.

